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VSETCI PPS ZO SYNCHRONNEJ OBLASTI KONTINENTALNA EUROPA BERUC DO UVAHY
NASLEDOVNE,

Ked’ze

Q) Tento dokument je spoloénym navrhom vypracovanym vSetkymi Prevadzkovatelmi
prenosovych ststav Synchronnej oblasti Kontinentalna Eurépa (d’alej len ,,.SO CE PPS”)
ohl'adom pripravy spolo¢nych pravidiel zactovania vztahujicich sa na vSetky neplanované
vymeny energie (d’alej len ,,neplanované vymeny*) v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia
Komisie (EU) 2017/2195, z23. novembra 2017 ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpe¢ovani
rovnovahy v elektriza¢nej sustave (d’alej len ,,EBGL®). Tento navrh sa d’alej uvadza len ako
»CCU”, ¢o znamena spolo¢né pravidla zictovania pre Kontinentalnu Eurdpu pre vsetky
neplanované vymeny energie.

2 Tento CCU zohl'adniuje vSeobecné zasady a ciele uvedené v EBGL a v nariadeni Eurdopskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jala 2009 0 podmienkach pristupu do sustavy pre
cezhrani¢né vymeny elektriny (d’alej len ,,Nariadenie o elektrine”) a v nariadeni (ES)
¢.2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie pre prevadzkovanie
elektrizacnej prenosovej sustavy (d’alej len ,,.SOGL*). Cielom EBGL je integracia trhov
s regulacnou energiou. Integraciu trhov sregulacnou energiou by malo ulahéit’ zriadenie
spolo¢nych eurdpskych platforiem na prevadzkovanie postupu imbalance netting a umoznenie
vymeny regulaénej energie zrezerv na obnovenie frekvencie a nahradzujiacich rezerv.
Spolupraca medzi PPS by mala byt prisne obmedzena na to, ¢o je nevyhnutné na efektivne
a bezpec¢né usporiadanie, zavedenie a prevadzkovanie tychto europskych platforiem.

3) Clanky 51 ods. 1, 51 ods. 3 a 51 ods. 4 EBGL uréuju lehotu na predlozenie CCU prislusnym
regulaénym tGradom a niekol’ko osobitnych poziadaviek na jeho obsah:

1. Do osemndstich mesiacov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia vypracuju vsetci
PPS v synchronnej oblasti navrh spolocnych pravidiel zuctovania platnych pre vsetky
neplanované vymeny energie. Navrh bude zah¥nat tieto pozZiadavky:

(a) cena za neplanované vymeny energie odobratej zo synchronnej oblasti musi
odrazat ceny za aktivovanu kladnu regulacnu energiu pre postup na obnovenie
frekvencie alebo postup nahradenia rezerv v tejto synchronnej oblasti;

(b) cena za neplanované vymeny energie dodanej do synchréonnej oblasti musi
odrazat ceny za aktivovanu zdpornu regulacnu energiu pre postup na obnovenie
frekvencie alebo postup nahradenia rezerv v tejto synchrénnej oblasti.

3. Navrhy spolocnych pravidiel zuctovania neplanovanych vymen energie medzi PPS musia
zabezpecit spravodlivé a rovnomerné rozdelenie nakladov a prinosov medzi nimi.

4. Vsetci PPS musia zriadit koordinovany mechanizmus upravy zictovani medzi sebou.

4 CCU prispieva k ciel'u nediskrimindcie a transparentnosti na vyrovnavacich trhoch podla ¢lanku
3 ods. 1 pism. a), ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) EBGL, ked’Ze rovnaké
pravidla zi¢tovania sa budi vzt'ahovat’ na celtl synchronnu oblast’ Kontinentalna Eurépa a buda
verejne dostupné.

(5) CCU prispieva k cielu zvySovania efektivnosti europskych a vnutrostatnych vyrovnavacich
trhov podl’a ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) EBGL, ked’Ze kompenza¢ny program
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sa nahradi spolo¢nymi pravidlami zuctovania platnymi pre celu synchronnu oblast’ Kontinentalna
Eurédpa.

(6) CCU sluzi poziadavke ¢lanku 3 ods. 2 pism. h) EBGL, ked’ze navrhnuty technicky ramec je
zalozeny na dohodnutych eurépskych normach, ktoré sa uz uplatiuja.

@) CCU bol vypracovany s prihliadnutim na sulad s pravidlami za¢tovania planovanych vymen
energie v dosledku postupu zachovania frekvencie a obdobie linearnych zmien v synchrénnej
oblasti Kontinentalna Eurdpa v stilade s ¢lankom 50 ods. 3 EBGL. Krizové odkazy medzi oboma
metodikami su nevyhnutné kvoli vyraznej previazanosti spolo¢nych pravidiel zactovania
planovanych vymen Vv dosledku postupu zachovania frekvencie a obdobia linearnych zmien
(v CCFR) a neplanovanych vymen (v tomto CCU alebo v metodike podla ¢lanku 51 ods. 1
EBGL), konkrétne pokial’ ide o vypocet ceny, kde st pouzité jednak vymeny v désledku postupu
zachovania frekvencie, ako aj neplanované vymeny.

(8) CCU bol vypracovany s prihliadnutim na sulad s pravidlami zictovania planovanych vymen
medzi synchronnymi oblastami v sulade s ¢lankom 50 ods. 4 EBGL a neplanovanych vymen
v sulade s ¢lankom 51 ods. 2 EBGL.

(€)] Na zaver, CCU prispieva k v§eobecnym ciel'om EBGL.
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Skratky
Zoznam skratiek pouzivanych v tomto CCU je takyto:
- ACE: area control error (regulacna odchylka oblasti)
- ACER: Agentura pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky
- ANES: aggregated netted external schedules (agregované Cisté externé plany)

- CCFR: spolocné pravidld zictovania pre Kontinentalnu Eurdpu pre planované vymeny energie
v dosledku postupu zachovania frekvencie a obdobia linedrnych zmien

- CCU: spolo¢né pravidla zactovania pre Kontinentalnu Europu pre vSetky neplanované vymeny energie

- EBGL: nariadenia Komisie (EU) 2017/2195 z 23. novembra 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie
o0 zabezpecovani rovnovahy v elektriza¢nej stistave

- Nariadenie o elektrine: Nariadenie (ES) ¢. 714/2009 Europskeho parlamentu a Rady z 13. jala 2009
o podmienkach pristupu do sustavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny

- Oblast’ LFC: oblast regulécie frekvencie a ¢inného vykonu
- Blok LFC: blok regulacie frekvencie a ¢inného vykonu
- SA CE: Synchronna oblast’ Kontinentalna Eur6pa

- SOGL: Nariadenie (ES) ¢. 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa ustanovuje usmernenie pre
prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej stistavy

- SAFA: Radmcova dohoda pre synchronnu oblast’ medzi vSetkymi SA CE PPS

- PPS: Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy

PREDKLADAJU TENTO CCU VSETKYM RELEVANTNYM REGULACNYM URADOM:
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Clanok 1
Predmet a rozsah

(1) Spoloéné pravidla zuctovania pre vSetky neplanované vymeny energie ako st uréené v tomto CCU st
spolo¢nym navrhom vsetkych SA CE PPS v stilade s ¢lankom 51 ods. 1 EBGL.

(2) Nasledujuce pravidla zac¢tovania st mimo rozsahu CCU:
(@) spolo¢né pravidla zactovania pre planované vymeny energie v sulade s ¢lankom 50 ods. 1 EBGL;

(b) spolo¢né pravidla zG¢tovania pre vSetky planované vymeny energie v stlade s ¢lankom 50 ods. 3
EBGL;

(c) spolo¢né pravidla zactovania pre planované vymeny energie v sulade s ¢lankom 50 ods. 4 EBGL,;

(d) spolo¢né pravidla zGétovania pre neplanované vymeny energie v stlade s ¢lankom 51 ods. 2
EBGL.

(3) Riadenie, zdiel'anie nakladov a rozhodovanie bude organizované podl'a poziadaviek EBGL, ale nespadaju
do rozsahu tohto CCU.

Clanok 2
Definicie a vyklad

(1) Na ugely tohto CCU budt mat’ pouzité vyrazy definicie, ktoré im boli pridelené v ¢lanku 2 EBGL a
¢lanku 3 SOGL.

(2) Dalej sa v tomto CCU pouziju tieto terminy:

(a) “uctovné udaje' je vysledok dohody medzi dvoma PPS tykajuci sa fyzickej energie vymienanej
cez fyzické vedenie alebo uvaZzovanej cez virtualne spojovacie vedenie a je odvodeny od
validovanych nameranych tdajov;

(b) ‘CCFR’ sa vztahuje na navrh spoloénych pravidiel za¢tovania ‘VSetkych PPS v synchrénnej
oblasti Kontinentalna Eurdpa’ pre planované vymeny energie Vv dosledku postupu zachovania
frekvencie a obdobia linearnych zmien v siilade s ¢lankom 50 ods. 3 nariadenia Komisie (EU)
2017/2195 z 23. novembra 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpecovani rovnovahy v
elektrizacnej sustave;

(c) 'obdobie zac¢tovania medzi PPS' je v kontexte tohto CCU cCasova jednotka, pre ktort sa
vypocitavaji neplanované vymeny energie a planované vymeny energie Vv dosledku postupu
zachovania frekvencie a obdobia linearnych zmien;

(d) 'neplanované vymeny energie' sa rovnaju integralu regula¢nej odchylky oblasti (ACE) podla
¢lanku 3 SOGL pocas obdobia zGétovania medzi PPS.

(3) V tomto CCU, pokial’ z kontextu nevyplyva inak:
(a) su ceny za neplanované vymeny energie uvedené v EUR/MWh;
(4) Okrem toho, pokial’ z kontextu nevyplyva inak:

(a) sa singular chape ako plural a opacne;
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(b) obsah a nadpisy su uvedené len za i¢elom prehl'adnosti a nemaji vplyv na interpretaciu tohto
CCU;

(c) akykol'vek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, nastroj, kodex alebo akékol'vek
iné uzakonenie zahtiia aktiikol'vek upravu, rozsirenie alebo opitovné uzakonenie ich vtedajsej
platnej verzie.

(5) Zuctovanie podl'a ¢lanku 3 ods. 9 tohto CCU musi dodrziavat’ pravidla v Tabulke 1:

Tabul’ka 1 Smer platby pre ziétovanie PPS podl'a CCU

Cena z(¢tovania medzi Cena zuétovania medzi
PPS: kladny PPS: zaporny
Objem zaétovania
medzi PPS: kladny PPS Platba pre PPS Platba od PPS
(PPS vyvaza)
Objem za¢tovania PPS:
zaporny (PPS dovaza) Platba od PPS Platba pre PPS
Clanok 3

Navrh spolo¢ného zictovania na vysokej urovni

(1) Spolo¢né zctovanie, ktoré vykonavaju SA CE PPS v stlade s tymto CCU pozostava z uctovnej funkcie
CCU, funkcie zac¢tovania CCU a ulohy fakturacie.

(2) Subjekt alebo subjekty poverené uctovnou funkciou CCU, funkciou zactovania CCU a tilohou fakturacie
st ur¢ené vSetkymi SA CE PPS v ramcovej dohode SAFA.

(3) Subjekt alebo subjekty poverené Gctovnou funkciou CCU ziskaju vsetky udaje potrebné na vypocet
hodndt neplanovanej vymeny pocas kazdého obdobia zi¢tovania medzi PPS.

(4) Vstupnym udajom pre ac¢tovnt funkciu CCU su:

(a) uctovné tdaje podl'a obdobia zictovania medzi PPS a podl'a oblasti LFC SA CE, vratane vymen
energie Gctovanych prostrednictvom virtualneho spojovacieho vedenia;

(b) vsetky agregované Cisté externé plany (ANES) v ramci SA CE;

(c) objemy planovanych vymen energie V dosledku postupu zachovania frekvencie a obdobia
linedrnych zmien v sulade s ¢lankom 50 ods. 3 EBGL.

(5) Vystupom uctovnej funkcie CCU bude objem neplanovanych vymen energie pre kazdé obdobie
za¢tovania medzi PPS v SA CE. Neplanovana vymena energie sa urcuje pre oblast’ LFC alebo blok LFC
s ohl'adom na zvysok SA CE.

(6) Subjekt alebo subjekty poverené funkciou zuétovania CCU ziskaji vSetky udaje potrebné na vypodet
ceny neplanovanej vymeny podl'a obdobia zi¢tovania medzi PPS a na vypocet finanéného vysledku a
finan¢nych tokov pre kazdy blok LFC alebo oblast’ LFC.

(7) Vstupnym tdajom pre funkciu za¢tovania CCU su:

(a) objemy planovanej vymeny energie V dosledku postupu zachovania frekvencie a obdobia
linedrnych zmien v sulade s ¢lankom 7 CCFR

(b) objem neplanovanej vymeny energie v stlade s ¢lankom 7 tohto CCU;

(c) cena na dennom trhu kazdého bloku LFC v SA CE, v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 pism. a) tohto
CCU;
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(d) priemerna odchylka frekvencie pocas kazdého obdobia zG¢tovania medzi PPS v SA CE, ktora
bude urcena vymenovanym PPS.

8) Funkcia ztétovania CCFR poskytuje nasledovné vystupy:
ytu vystupy
(a) cena za neplanované vymeny energie pre kazdé obdobie zac¢tovania medzi PPS.

(b) finan¢né toky medzi vSetkymi blokmi LFC alebo oblastami LFC v SA CE v dosledku
neplanovanych vymen energie pre kazdé obdobie za¢tovania medzi PPS.

(9) Vsetky objemy neplanovanej vymeny vypocitané pre kazdy blok LFC alebo oblast LFC pre kazdé
obdobie zuctovania medzi PPS v sulade s ¢lankom 7 tohto CCU budu za zi¢tované za rovnaka cenu
vypocitani pre dané obdobie zuctovania medzi PPS v sulade s ¢lankami 8 ods. 1 a 8 ods. 2 tohto CCU.

10) Zuctovanie bude vykonané na urovni oblasti LFC, pokial:
vy
(@) sa vsetci PPS jedného bloku LFC nedohodli na zuétovani na Grovni bloku LFC; alebo
(b) sa niektori PPS jedného bloku LFC nedohodli na spolo¢nom ziétovani svojich oblasti LFC.

(11) Subjekt alebo subjekty poverené ulohou fakturacie vykonaju fakturaciu SA CE PPS podla vysledkov
funkcie zictovania CCU.

(12) Vsetci SA CE PPS akceptuju finanéné toky a su povinni vykonat’ primerant uhradu. V pripade zistenia
chyby vo vypoctoch alebo vo vstupe udajov pre vypocty sa vykona preskimanie financnych tokov
subjektom alebo subjektami poverenymi funkciou ziétovania CCU. PPS m6zu poziadat’ o kontrolu do
piatich mesiacov po ukonéeni pravidiel zGétovania. Presny pracovny/obchodny defi, do ktorého je mozné
vzniest’ pripomienky, sa oznami spolu s pravidlami za¢tovania.

Clanok 4
Zavedenie spolo¢ného zucétovania

(1) Vsetci SA CE PPS zavedu spoloéné pravidla zac¢tovania do 12 mesiacov po schvaleni tohto CCU v stlade
s ¢lankom 5 ods. 5 EBGL.

(2) Nasledujice kroky a harmonogram sa budd vyuzivat ako plan zavedenia spolo¢nych pravidiel
zuctovania:
(a) Prisposobenie vsetkych meracov: VSetci SA CE PPS zmenili svoje meracie zariadenia a sa

schopni merat’ vymeny energie v obdobi zuctovania medzi PPS.

(b) Vymenovanie subjektov: Uétovna funkcia CCU, funkcia zaétovania CCU a Glohy fakturacie boli
zadané subjektu alebo subjektom podla ¢lanku 3 tohto CCU.

(c) Zavedenie uétovnej funkcie CCU: Uétovna funkciu CCU zavedie subjekt alebo subjekty
poverené uctovnou funkciou CCU. VSetci SA CE PPS zavedu, podla potreby, svoje rozhrania
s uctovnou funkciou CCU.

(d) Zavedenie funkcie zG¢tovania CCU: Funkciu zG¢tovania CCU zavedie subjekt alebo subjekty
poverené funkciou zuctovania CCU. Vsetci SA CE PPS zavedu, podl'a potreby, svoje rozhrania
s funkciou zuctovania CCU.

(e) Zavedenie tloh fakturacie CCU: Ulohy fakturacie CCU zavedie subjekt alebo subjekty poverené
ulohami fakturacie CCU. Je potrebné nastavit’ vSetky pozadované rozhrania.

(f) Testovanie: Vsetci SA CE PPS otestuju rozhrania s i¢tovanim CCU, funkciou ziactovania CCU
a, podl'a vhodnosti, s llohou fakturacie CCU.

(9) Go-live: Spolo¢né zuctovanie sa spusti po uspe$nych vysledkoch vSetkych testov v stlade
s ¢lankom 4 ods. 2 pism. f) tohto CCU.

(h) Mechanizmus kontroly: Po zavedeni tychto spolo¢nych pravidiel za¢tovania sa do konca roku
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pravidiel za¢tovania platnych pre vSetky neplanované vymeny energie podl'a lanku 51 ods.

1 nariadenia Komisie (EU) 2017/2195 z 23. novembra 2017, ktorym sa stanovuje

usmernenie o zabezpecovani rovnovahy v elektrizacnej sustave
2022 spusti mechanizmus kontroly, v ktorom budi1 SA CE PPS kontrolovat’ CCU. Kontrola bude
vykonavana minimalne kazdé tri roky od prvej kontroly. Mechanizmus kontroly by mohol okrem
iného ovplyvnit’ parametre pravidiel ocefiovania opisané v ¢lanku 8 tohto CCU, casové rozliSenie
obdobia zic¢tovania medzi PPS opisané v ¢lanku 6 tohto CCU alebo technické tidaje, ako je
ziskavanie udajov. Akékol'vek zmeny CCU budu dohodnuté vsetkymi SA CE PPS, ktori vytvoria
navrh dodatku tohto CCU a predlozia ho na schvalenie prislusnym regula¢nym tradom do 12
mesiacov po zacati zodpovedajuceho obdobia mechanizmu kontroly.

(i) Vyuzitie cien za regulacni energiu: Vsetci SA CE PPS vyuziji prva reviziu kontrolného
mechanizmu opisaného v odseku h) tohto ¢lanku na vytvorenie navrhu dodatku tohto CCU, pri
ktorom sa metodika preskuma s cielom zohl'adnit’ ceny za regula¢nt energiu Vv stlade s ¢lankom
51 ods. 1 pism. a) a b) EBGL namiesto cien na dennom trhu. Vyuzitie cien za regula¢nu energiu
bude zavedené do jedného roka po schvaleni zodpovedajuceho dodatku tohto CCU.

Clanok 5
Funkcie spolo¢ného zictovania

(1) Spolo¢né zucétovanie v sulade s tymto CCU pozostava z uétovnej funkcie CCU a z funkcie zuctovania
CCuU.

(2) Utelom uétovnej funkcie CCU bude vypolet neplanovanych vymen energie pre kazdé obdobie
zuctovania medzi PPS v SA CE v sulade s ¢lankom 3 tohto CCU.

(3) Utelom funkcie zi¢tovania CCU bude vypoéet ceny neplanovanych vymen energie pre kazdé obdobie
zuctovania medzi PPS a financnych tokov medzi vSetkymi blokmi LFC alebo oblastami LFC v SA CE

v désledku neplanovanych vymen energie pre kazdé obdobie zuctovania medzi PPS v stlade s ¢lankom
3 tohto CCU.

Clanok 6
Obdobie zuctovania

(1) Obdobie ztuctovania medzi PPS bude stanovené na 15 mint.

(2) Obdobie zactovania medzi PPS kazdého dia za¢ne ihned’ po 0:00. Obdobia zu¢tovania medzi PPS budu
sekvenéné a vzajomne sa neprekryvajlce.

Clanok 7
Urcenie objemu podl’a obdobia zuc¢tovania medzi PPS

(1) Objemy planovanych vymen energie v stlade s ¢lankami 50 ods. 1 a 50 ods. 3 EBGL sa urcuju takto:

(a) Objem planovanych vymen energie v dosledku postupu nahradenia rezervy v sulade s ¢lankom
50 ods. 1 pism. a) EBGL je zahrnuty do agregovanych ¢istych externych planov.

(b) Objem planovanych vymen energie V désledku postupu obnovenia frekvencie s manualnou
aktivaciou podl'a ¢lanku 50 ods. 1 pism. b) EBGL sa rovna objemu uvedenému v agregovanych
¢istych externych planoch a/alebo uctovnych tidajoch podl'a PPS oblasti LFC.

(c) Objem planovanych vymen energie v dosledku postupu obnovenia frekvencie s automatickou
aktivaciou podla ¢lanku 50 ods. 1 pism. ¢) EBGL sa rovna objemu uvedenému v uctovnych
udajoch podl'a PPS oblasti LFC.

(d) Objem planovanych vymen energie vV dosledku postupu imbalance netting podrl'a ¢lanku 50 ods.
1 pism. d) EBGL sa rovna objemu uvedenému v Gétovnych udajoch podl'a PPS oblasti LFC.

(e) Objem planovanych vymen energie v désledku postupu zachovania frekvencie podl'a ¢lanku 50
ods. 3 pism. a) EBGL sa vypocita pouzitim uctovnej funkcie CCFR pre kazdy blok LFC alebo
oblast’ LFC podl’a obdobia zi¢tovania medzi PPS ako sti¢in oznameného k-faktora a priemernej
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odchylky frekvencie pre dané obdobie zuctovania medzi PPS v stilade s CCFR.

(f) Objem planovanych vymen energie v dosledku obdobia linearnych zmien podl'a ¢lanku 50 ods.
3 pism. b) EBGL a ¢lanku 136 SOGL sa vypocita pouzitim u¢tovnej funkcie CCFR pre kazdy
blok LFC alebo oblast’ LFC a podl'a obdobia zuctovania medzi PPS v sulade s CCFR.

(g) Objem planovanych vymen energie v dosledku bilateralnych alebo multilateralnych dohod cez
virtualne spojovacie vedenia nezahrnutych pod predchadzajice body sa rovna objemu
uvedenému v uctovnych tdajoch podl'a PPS prislusnych oblasti LFC.

(2) Objem neplanovanych vymen energie podla ¢lanku 51 ods. 1 EBGL sa vypocita pre kazdy blok LFC
alebo oblast’ LFC podl'a obdobia zictovania medzi PPS ako rozdiel medzi vymenami energie podla
uctovnych tdajov a suc¢tom ANES a vsetkych vymen energie ako vysledok ¢lanku 7 ods. 1 tohto CCU.

Clanok 8
Pravidla ocenovania pre vymeny medzi PPS v ramci SA CE

(1) Cenu za neplanovani vymenu energie v sulade s ¢lankom 50 ods. 1 EBGL vypocita subjekt povereny
funkciou zaétovania CCU ako sucet tychto zloziek v EUR/MWh, podl'a obdobia zi¢tovania medzi PPS:

(a) Zlozkareferenénej ceny vypocéitana pre akékol'vek obdobie zi¢tovania medzi PPS ako priemerna
vazena cena na dennom trhu za vSetky bloky LFC v SA CE za dané obdobie zuctovania medzi
PPS, véazené absolutnou hodnotou stuctu pldnovanych vymen energie podla ¢lanku 50 ods. 3
pism. a) EBGL a neplanovanych vymen energie podl'a ¢lanku 51 ods. 1 EBGL, kazdého bloku
LFC. Platia tieto pravidla:

i. Ak existuje pre blok LFC viac nez jedna cena na dennom trhu, ked’ blok LFC pozostava
z viac neZ jednej oblasti LFC, pre dané obdobie z(étovania medzi PPS, vazenu
priemernt cenu vypocita subjekt povereny funkciou za¢tovania a tato sa pouzije v ¢lanku
8 ods. 1 pism. a) pre prislusny blok LFC. Véazena priemerna cena bloku LFC sa vypocita
vazenim cien na dennom trhu oblasti LFC v danom bloku LFC s prislusnym oznamenym
k-faktorom kazdej oblasti LFC. Ak v oblasti LFC v ramci bloku LFC neexistuje ziadna
cena na dennom trhu, tato oblast’ LFC sa pri vypocCte vazenej priemernej ceny bloku LFC
nezohl'adiuje.

ii. Ak v oblasti LFC existuje pre dané obdobie zi¢tovania medzi PPS viac ako jedna cena
na dennom trhu, m6ze PPS pdsobiaci v oblasti LFC rozhodnut’, ktora cena alebo ktoré
ceny budu pouzité na uréenie ceny na dennom trhu ponukovej oblasti zaloZenej na
hranici, kde dochadza k neplanovanej vymene.

iii. Ak pre blok LFC neexistuje ziadna cena na dennom trhu pre dané obdobie zictovania
medzi PPS, pouzije sa namiesto ceny na dennom trhu cena zu¢tovania odchylky pre taky
blok LFC pre dané obdobie zii¢tovania medzi PPS v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a). V pripade
dvojakého ocenovania sa vypocita priemerna cena.

iv. V pripade uplného rozpojenia jednotného prepojeného denného trhu cena na dennom
trhu podla odseku (a) bude nahradena vazenym priemerom cien NEMO v relevantnej
obchodnej oblasti.

(b) Zlozka zavisla od frekvencie pouziteI'na iba vtedy, ak absolutna hodnota priemernej odchylky
frekvencie pocas obdobia zG¢tovania medzi PPS prekro¢i absolutnu hodnotu minimalnej
hrani¢nej hodnoty (20 mHz). Zlozka zavisla od frekvencie sa vypocita ako funkcia priemernej
odchylky frekvencie pre kazdé obdobie zuctovania medzi PPS s pouzitim odchylky medzi
minimalnou hrani¢nou hodnotou a maximalnou hrani¢nou hodnotou (dve (2) EUR/MWh/mHz).
Platia tieto pravidla:

i. Absoltitna hodnota minimalnej hrani¢nej hodnoty je 20 mHz.

ii. Absolitna hodnota maximalnej hrani¢nej hodnoty je 100 mHz.
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iii. Odchylka st dve (2) EUR/MWh/mHz.

iv. V pripade kladnej priemernej odchylky frekvencie prevySujucej minimalnu hrani¢nt
hodnotu v kladnom smere (+20 mHz), ale neprevysujiicu maximalnu hrani¢ni hodnotu
v kladnom smere (+ 100 mHz), sa tato funkcia uplatni na priemernt odchylku frekvencie
znizenu o absolutnu hodnotu minimalnej hrani¢nej hodnoty (20 mHz).

V. V pripade zapornej priemernej odchylky frekvencie prevySujucej minimalnu hrani¢na
hodnotu v zapornom smere (-20 mHz), ale neprevysujucej maximalnu hrani¢n hodnotu
v zapornom smere (- 100 mHz), sa tato funkcia uplatni na odchylku frekvencie zvySent
o0 absolutnu hodnotu minimélnej hrani¢nej hodnoty (20 mHz).

vi. V pripade kladnej priemernej odchylky frekvencie prevySujicej maximalnu hrani¢na
hodnotu v kladnom smere (+ 100 mHz), sa zlozka zavisla od frekvencie stanovi ako
zlozka zavisla od frekvencie vypocitana pri odchylke frekvencie maximalnej hrani¢nej
hodnoty v kladnom smere (+ 100 mHz).

vii. 'V pripade zapornej odchylky frekvencie prevysujucej maximalnu hrani¢nt hodnotu v
zapornom smere (-100 mHz), sa zlozka zavisla od frekvencie stanovi ako zlozka zavisla
od frekvencie vypocitana pri odchylke frekvencie maximalnej hrani¢nej hodnoty v
zapornom smere (-100 mHz).

viii. 'V pripade systému HVDC spajajicemu dvoch SA CE PPS nemusi byt’ zlozka zavisla od
frekvencie pouzitel'na.

(2) Podla ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) EBGL musi cena za neplanované vymeny energie odrazat' cenu
regulacnej energie. Podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) tohto CCU sa ceny na dennom trhu, ktoré odrazaju
ceny regulacnej energie, pouzivaju ako jedna zlozka na urCenie ceny za neplanované vymeny energie,
bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 4 ods. 2 pism. i) tohto CCU.

(3) V pripade rozdelenia siete s viac nez jednym odpojenym blokom LFC sa zlozka zavisla od frekvencie
stanovi pre kazdé obdobie zuctovania medzi PPS pocas takého rozdelenia siete na nula (0)
EUR/MWh/mHz pre obdobie zi¢tovania medzi PPS.

Clanok 9
Zverejnenie a zavedenie CCU

(1) VSetci SA CE PPS zverejnia CCU bez zbytoéného odkladu po tom, ako vSetky relevantné regulaéné
organy schvalili navrhovany CCU alebo po tom, ako bolo prijaté rozhodnutie zo strany ACER v stlade
s ¢lankami 5 ods. 7, 6 ods. 1 a 6 ods. 2 EBGL.

(2) Vsetci SA CE PPS zavedi CCU v sulade s ¢lankom 4 tohto CCU.

Clanok 10
Jazyk

Referenénym jazykom tohto navrhu bude anglicky jazyk. Aby sa prediSlo pochybnostiam plati, ze ak PPS
potrebuju prelozit’ tento navrh do svojho narodného jazyka (svojich narodnych jazykov), tak v pripade
nesuladu medzi anglickou verziou uverejnenou zo strany PPS v sulade s ¢lankom 7 EBGL a akoukol'vek
verziou v inom jazyku budu relevantni PPS, v stilade s vnutro$tatnou legislativou, povinni poskytnut’
relevantnym narodnym regula¢nym tradom aktualizovany preklad navrhu.
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